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Konsultacijoms skirtas dokumentas

GERIAUSIOS PRAKTIKOS VYKDANT VALSTYBES PAGALBOS KONTROLES
PROCEDURAS KODEKSO PERZIURA

Siy konsultacijy tikslas — suZinoti valstybiy nariy ir suinteresuotyjy 3aliy nuomong apie
Komisijos praneSimo apie Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés
procediiras kodekso® (toliau — kodeksas) taikyma.

Atsakymai bus naudojami atliekant kodekso 57 dalyje nurodyta perziiira.

Sioje konsultacijoje gali dalyvauti visi pilietiai ir organizacijos. Ypa¢ laukiama valstybiy
nariy ir valstybés pagalbos procediromis besidominéiy subjekty, jskaitant nacionalinés,
regionings ir vietos valdZios institucijas, teismus, audito rimus, pagalbos gavéjus, skundy
pareiskéjus, prekybos ir verslo asociacijas, teising ir verslo bendruomeng ir kt., atsiliepimy.

Komisija kviecia valstybes nares ir suinteresuotgsias $alis siysti savo atsakymus (pageidautina
e. pastu) Konkurencijos generaliniam direktoratui iki 2017 m. vasario 25 d.

1. IVADAS

2009 m. birzelio 16 d. Komisija priémé kodeksg, kuriame pateiktos kasdienio valstybés
pagalbos procediiry vykdymo gairés. Kodeksu skatinama naudotis rySiais iki pranesimo
pateikimo ir nustatyta Europos Komisijos ir valstybiy nariy informacijos mainy paprastinimo
sistema.

Kodeksas jsigaliojo 2009 m. rugséjo 1 d.

Modernizuojant valstybés pagalba, perzitréjus Procediirinj reglamentq2 reikia perziuréti ir
kodeksa, kad biity atsizvelgta | naujasias nuostatas. Todél Siy konsultacijy tikslas — suzinoti

LOL C 136, 2009 6 16, p. 13-20.
22015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, OL L 248, 2015 09 24, p. 9-29.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:52009XC0616(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:52009XC0616(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32015R1589
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32015R1589

valstybiy nariy ir suinteresuotyjy Saliy nuomong¢ apie kodekso jgyvendinimg per pastaruosius
septynerius metus.

2. KAIP DALYVAUTI KONSULTACIJOSE

Valstybés narés ir suinteresuotosios Salys kvieciamos atsakyti i toliau pateiktus klausimus.

Atsakymus galima pateikti visomis ES oficialiosiomis kalbomis. Vis délto raginame
atsakymus | klausimyng pateikti viena i§ Komisijos darbo kalby (angly, pranciizy arba
vokieciy). Taip bty sutaupyta vertimui reikalingo laiko, ir atsakymai biity apdoroti sparciau.

Klausimai suskirstyti pagal tema. Jeigu kuris nors klausimas Jums neaktualus, atsakykite
,,hetaitkoma*“.

Atsakymy pateikimo terminas — 2017 m. vasario 25 d. Atkreipiame démesj, kad negalime
garantuoti, kad atsizvelgsime i atsakymus, gautus po termino.

PraSome atsakyma su nuoroda HT 4816 siysti e. paStu
COMP-03-PUBLIC-CONSULTATION@ec.europa.eu

Taip pat atsakyma galite siysti Siuo pasSto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition

For the attention of the State Aid Registry
1049 Bruxelles

BELGIJA



SPECIALUS PAREISKIMAS APIE PRIVATUMO APSAUGA

Atkreipiame démesj, kad Komisija ketina paskelbti atsakymus j klausimyng interneto
puslapyje http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html.

Todél, jei nenorite, kad buty paskelbta jusy tapatybé ir (arba) visi jisy atsakymai arba jy
dalys, turétuméte tai aiSkiai nurodyti zemiau.

Daugiau informacijos apie ES duomeny apsaugos politika:
http://ec.europa.eu/geninfo/legal _notices_lt.htm#personaldata.

Toliau pateikite kontaktinius duomenis.

Pavadinimas arba vardas
ir pavardé

Atstovaujama
organizacija

Pagrindiné verslo veikla

Vieta (Salis)

E. pasto adresas

Siekdama uZtikrinti skaidruma, Komisija praSo, kad organizacijos, norincios pateikti pastaby
per viesas konsultacijas, pateikty Komisijai ir placiajai visuomenei informacija apie tai, kam jos
atstovauja, ir tai jos galéty padaryti uzsiregistruodamos Skaidrumo registre ir jsipareigodamos laikytis
elgesio kodekso. Jei organizacija nusprendzia $ios informacijos neteikti, Komisija pagal nustatyta
tvarkg Siuos atsakymus priskiria prie individualiy atsakymy. (Konsultacijy standartai, Zzr.
COM(2002) 704, Geresnio reglamentavimo gairés, zr. SWD(2015) 111 galutinis, ir Komunikatas dél
tolesniy veiksmy Europos skaidrumo iniciatyvos, zr. COM(2007) 127).

Jei esate registruota organizacija, pildydami elektroninj klausimyng nurodykite savo
registracijos numerj. Tokiu atveju jusy atsakymai bus laikomi reprezentatyvia jlsy
organizacijos nuomone.

Jei jusy organizacija nejregistruota, galite registruotis dabar. Paskui galite grizti 1 §j puslapi,
toliau pildyti klausimyng ir pateikti savo atsakymus kaip registruota organizacija.

Svarbu perskaityti prie Sio vieSy konsultacijy skelbimo pridedamgq specialy pareiSkimq apie
privatumo apsaugq, kuriame pateikiama informacija apie tai, kaip bus tvarkomi jiisy asmens
duomenys ir naudojamos nuomoneés.

Registruotoms organizacijoms: ¢ia nurodykite registracijos numerj.


file://net1.cec.eu.int/COMP-Services/Direction-H/H-4/_forum/HT.2664%20Procedural%20Reform%20-%20Procedural%20Regulation/State%20Aid%20Modernisation%20Initiative%202011-2012/Documents%20and%20Settings/tenreca/wendlbe/Local%20Settings/Forum%20other
http://ec.europa.eu/geninfo/legal_notices_lt.htm#personaldata.

Pasirinkite vieng 1§ biidy, kaip galima panaudoti jusy atsakymus:

mano (miisy) atsakymus

[ galima skelbti tiesiogiai su mano asmenine arba organizacijos informacija (sutinku, kad
biity skelbiama visa mano atsakymuose pateikta informacija arba jos dalys, jskaitant mano
pavarde arba mano organizacijos pavadinimg, ir patvirtinu, kad mano atsakymuose néra
neteisétos informacijos arba informacijos, kuri pazeisty treciyjy Saliy teises taip, kad jos
nebiity galima skelbti).

(1 galima skelbti tiesiogiai, jei a§ arba mano organizacija liks anonimiska (sutinku, kad biity
skelbiama visa mano atsakymuose pateikta informacija arba jos dalys (jskaitant citatas ar
mano pareikS$ta nuomong), jei tai daroma anonimiskai). Patvirtinu, kad mano atsakymuose
néra neteisétos informacijos arba informacijos, kuri paZzeisty treciyjy Saliy teises taip, kad jos
nebity galima skelbti.

[negalima skelbti tiesiogiai, taciau juos galima jtraukti j statistinius duomenis (suprantu, kad
mano atsakymai nebus skelbiami tiesiogiai, taiau mano anonimiSki atsakymai gali biti
jitraukti  skelbiamus statistinius duomenis, pvz., siekiant parodyti bendras Sios konsultacijos
atsakymy tendencijas). Atkreipkite démesj, kad jiisy atsakymams gali biti taikoma paraiska
del galimybés visuomenei susipaZinti su dokumentais pagal Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001.

PASTABA. | klausimus praSome atsakyti eilés tvarka, taCiau nebiitina atsakyti j visus klausimus.
Jeigu kuris nors klausimas Jums neaktualus, atsakykite ,netaikoma“. Taip pat galite pateikti
papildomos informacijos, kuri, jiisy nuomone, svarbi.



A SKIRSNIS. BENDROJI INFORMACIJA|

Ar naudojotés kodeksu?

Remiantis jusy patirtimi, koks pagrindinis teigiamas kodekso poveikis ir kokie susij¢
s¢kmés veiksniai?
Pateikite konkreciy pavyzdziy.

Remiantis jusy patirtimi, koks pagrindinis neigiamas kodekso poveikis?
Pateikite konkreciy pavyzdziy.

Ar dél kodekse nurodyty procediiry patyréte sunkumy?
Jeigu taip, paaiSkinkite, kokiy sunkumy patyréte.

B SKIRSNIS. GERIAUSIOS PATIRTIES KODEKSO NAUDOJIMAS

1. BENDROJI INFORMACIJA

9.

Kurios kodekso dalys, jisy nuomone, naudingos?
Kurios kodekso dalys, jisy nuomone, nenaudingos?

Ar nuo kodekso jsigaliojimo 2009 m. jis tur¢jo teigiama poveiki Komisijos valstybés
kontrolés procediiry vykdymui?
Pateikite pavyzdZiy.

Remiantis jlisy patirtimi, ar kodeksas pagerino valstybés pagalbos procediiry
nuspéjamuma?

Pateikite konkreciy pavyzdziy.

Kokia buvo sklandZiausia procedira ir ko galima pasimokiyti i jos atlikimo?

2. RYSIAI IKI PRANESIMO PATEIKIMO

10.

11.

12.

13.

14.

PraSome nurodyti, kiek karty nuo 2009 m. su Komisija palaikéte rysius iki pranesimo
pateikimo.

Ar patyréte kokiy nors sunkumy kreipdamiesi dél rysiy iki praneSimo pateikimo?
Jei taip, apibiidinkite ty sunkumy pobiidj.

Ar apskritai rySiai iki praneSimo pateikimo buvo naudingi?
Jei taip, paaiSkinkite kodel.

Kiek buvo atvejy, kai Komisija pirma karta uzmezge ry$j per orientacinj dviejy
savai¢iy nuo prane$imo projekto gavimo terming?

Kiek truko rysiai iki praneSimo pateikimo? Ar jie turéjo teigiamg poveik] bendrai
valstybés pagalbos procediiros trukmei?



15. Ar tam tikry kategorijy atvejais skyrési trukmé (pavyzdziui, naujos pagalbos
priemongs, konkrettis sektoriai, didelé pagalbos suma, kt.)?

16. Ar pagalbos gavéjas buvo jtrauktas palaikant rySius iki praneSimo pateikimo? Ar tai
buvo naudinga?

ISANKSTINIS NAGRINEJIMAS

17. Kiek buvo atvejy nuo 2009 m., kai Komisija atsiunté jums prasymg suteikti
visapusiskos informacijos per 4—6 savaites po pranesimo dienos?
Taip pat nurodykite visg pateikty pranesimy skaiciy.

18. Kiek buvo atvejy, kai Komisija pateiké papildomy klausimy po to, kai atsakeéte i
pirminj pras§yma pateikti informacijos?

19. Ar j Komisijos pateiktus klausimus buvo sunku atsakyti?
Jei taip, pateikite pavyzdziy, kai atsakyti buvo labai sunku.

20. Ar Komisija pateik¢é pakankamos informacijos apie vykstancio iSankstinio
nagrinéjimo padétj?

FORMALAUS TYRIMO PROCESAS

21. Ar patyréte kokiy nors sunkumy, susijusiy su konfidencialumo klausimais skelbiant
sprendima?
Jei taip, pateikite konkreciy pavyzdziy.

22. Pagal kodeksa Komisija siekia priimti galutinj sprendima per 4 mén. nuo naujausios
informacijos pateikimo. Ar manote, kad Sis terminas pakankamas?

ABIEM PUSEMS PRIIMTINAS PLANAVIMAS

23. Ar nuo 2009 m. praSéte abiem puséms priimtino planavimo? Keliais atvejais su
Komisija sutaréte dél abiem puséms priimtino planavimo?

24. Jei Sia procediira né karto nesinaudojote, nurodykite priezastis, dél kuriy nepraséte jos
taikyti.

25.Jei buvo sutarta dél abiem puséms priimtino planavimo, ar §i procediira buvo
naudinga?
Jei ne, nurodykite, kas buty galéje¢ padaryti tg procediirg naudinga?

26. Ar Komisija ir valstybés narés laikési nustatyto abiem puséms priimtino planavimo
termino? Ar iSkilo sunkumy laikantis abiem puséms priimtino planavimo?
Pateikite konkreciy pavyzdziy.

27. Ar abiem puséms priimtinas planavimas turéty buti taikomas tik konkretiems
atvejams, pavyzdziui, naujoviSkiems, techniSkai sudétingiems ar kitaip ypatingiems
pagalbos atvejams? Ar jj reikéty taikyti ir kitais atvejais?

28. Ar turite pasitilymy, kaip patobulinti abiem puséms priimting planavima?



6.

SKUNDAI

29.

30.

31.

32.

33.

Ar esate pateike skundg Konkurencijos generaliniam direktoratui, o gal buvote kaip
nors susije su kokiu nors skundu? Su keliais skundais buvote susij¢ nuo 2009 m.?

Ar, remdamiesi savo patirtimi, manote, kad Komisija apskritai skundus iSnagrinéja per
orientacin} 12 mén. terming?

Ar Komisija jus informavo apie jiisy skundo nagriné¢jimo padétj?
Jei taip, kokiu biidu buvote informuoti?

Ar esate gave 1§ Komisijos praSymg pateikti informacijos tyrimo tikslais?
Jei taip, ar patyréte sunkumy atsakydami j Komisijos praSyma?
Jei taip, pateikite konkreciy pavyzdziy.

Ar turite rekomendacijy, kaip pagerinti Komisijos ir skundo Saliy komunikacija
nagrinéjant skunda? Pateikite konkreCiy pasiilymy arba pavyzdziy, kai, jiisy
nuomone, tai buvo tinkamai iSspresta.

TEISIU DEL KALBOS ATSISAKYMAS

34.

35.

Nuo 2009 m. kiek buvo atvejy, kai bendraudami su Komisija vartojote vieng i8
Komisijos darbo kalby (angly, pranciizy arba vokieciy)?

Ar sutiktumete atsisakyti teisiy dél kalbos, kad procediira paspartety?

C SKIRSNIS. NAUJI KLAUSIMAI, KURIUOS DERETU APSVARSTYTI GERIAUSIOS
PRAKTIKOS KODEKSE

8.

BENDROJI INFORMACIJA

36.

2013 m. Valstybés pagalbos procediirinis mglamentas3 buvo i$ dalies pataisytas. Tada
numatyti keli nauji elementai, tokie kaip nauja skundy forma ir Komisijos galimybé
skirti baudas, kai nepateikiami atsakymai j pra§ymus pateikti rinkos informacijos. Si
pataisa atlikta modernizuojant valstybés pagalbg — tada valstybéms naréms suteikta
daugiau atsakomybés rengiant ir jgyvendinant paramos priemones, kai paprastinama ir
atnaujinama valstybeés pagalbos taisykliy sistema.

Atlikus Procediirinio reglamento perziiirg ir valstybés pagalbos modernizavima, kokiy
pakeitimy buty galima numatyti, kad kodeksas buty naudingesnis?

Paaiskinkite kodél.

#2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles , OL L 248, 2015 09 24, p. 9, pakeiciantis 1999 m. kovo
22 d. Tarybos reglamenta, nustatantj i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo
taisykles, OL L 83, 1999 03 27, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32015R1589
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32015R1589
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31999R0659:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31999R0659:EN:NOT

9. SEKTORIAUS TYRIMAI IR PRASYMAI PATEIKTI INFORMACIJA

37. Procediiriniu reglamentu Komisijai suteikta galimybé valstybése narése atlikti
ekonomikos sektoriaus arba pagalbos priemonés taikymo tyrima. Ar manote, kad biity
naudinga kodekse pasitlyti gaires tokiam tyrimui?

38. Procediiriniu reglamentu Komisijai suteikta galimyb¢ pradéjus formalaus tyrimo
procediirg pateikti klausimy jmonéms. Ar manote, kad biity naudinga kodekse
pasitlyti gaires tokioms rinkos tyrimo priemonéms?

10. GERESNIS KOORDINAVIMAS

39. Kad padéty modernizuoti valstybés pagalbg ir palaikyti rySius su valstybémis narémis,
Konkurencijos generalinis direktoratas sukiiré nacionaliniy kontaktiniy centry tinkla.
Ar kodekse reikéty paminéti $j tinklg ir paaiskinti jo centry vaidmen;j?

40. Ar turite pasialymy, kaip pagerinti Konkurencijos generalinio direktorato ir
nacionaliniy kontaktiniy centry tinklo bendradarbiavimg?

41. Ar kodekse reikéty paminéti byloms nagrinéti taikomg portfelio metoda ir ji
paaiskinti? Toks pavyzdys — procesas, kai valstybés narés ir Komisija sutaria dél byly
grupés iSnagrinéjimo laiku, galbut kitas bylas atidedant.

11. PARTNERYSTE SU VALSTYBEMIS NAREMIS MODERNIZUOJANT VALSTYBES PAGALBA

42. Kad padéty modernizuoti valstybés pagalbg ir pasinaudoti ja nacionaliniu lygmeniu,
Komisija skatino tvirtesng partneryste su valstybémis narémis. Kaip, jiisy nuomone,
kodekse turéty atsispindéti partnerystés praktika?

12. STEBESENA

43. Modernizuojant valstybés pagalba perzZitiréjus valstybés pagalbos taisykles, valstybés
narés pagal Bendrgjj bendrosios iSimties reglamentg jgyvendino nemazai priemoniy, o
Komisija atliko ex post stebéseng. Ar biity naudinga kodekse paminéti stebéseng ir jos
tikslus?

Paaiskinkite kodeél.

D SKIRSNIS. KITI KLAUSIMAL

44. Ar turite dar kokiy nors pastaby ar dokumenty, susijusiy su kodekso taikymu?
Pateikite tokiy dokumenty kopija.

45. Nurodykite, ar Komisijos tarnybos galéty su jumis susisiekti, kad gauty papildomos su
jisy atsakymais susijusios informacijos.

Taip Ne

ACIU, KAD ATSAKETE ] KLAUSIMUS.



